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VarioSurg 3 Handpiece

REKONDITIONERINGSMANUAL VS3-LED-HPSC
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Den héar rekonditioneringsmanualen beskriver hur man rekonditionerar VarioSurg 3-handstycket. L&s bruksanvisning
for det ultrasoniska systemet noggrant for andra procedurer.

Allmén information
Anvéndare: Kvalificerad personal (tandlakare, munkirurger)

Avsett syfte: Tandvard och munkirurgi (férberedelse av implantatplats, bensnitt, hojning av sinus maxillaris
(slemhinnan), osteoplastik, benresektion vid radektomi, periodontal operation, protesunderhall, kirurgisk endodontisk
procedur.

Handstycket bor rengéras, desinficeras och steriliseras omedelbart efter en behandling, och sedan forvaras i enlighet
med denna rekonditioneringsmanual.

WARNING

e Om handstycket inte underhélls enligt nedanstdende kan det orsaka infektion, produkthaveri eller dverhettning som
kan leda till brannskador. e Var alltid noga med att I&sa igenom bruksanvisningen noggrant for det ultrasoniska
systemet innan det anvénds, sa att du har forstaelse for instrumentets anvandning och prestanda.

CAUTION
e Anvdnd endast rengorings- och desinfektionsprodukter som listas i denna manual. e Félj alla ytterligare lokala
riktlinjer, standarder och végledningar for rengoring, desinfektion och sterilisering. e Folj lokala riktlinjer, foreskrifter
och vagledningar ombearbetning av enheter. ® Handstycket levereras i icke-sterilt skick och behdver rekonditioneras
fore den forsta anvandningen och efter varje patient. e Var noga med att rengéra handstycket omedelbart (inom 30
minuter) efter anvandning for att aviagsna avlagringar. ® Handstycket far inte tas bort fran handstyckets sladd.
o Produkten far inte rengdras med, sénkas ner i eller torkas av med elektrolyserat oxiderande vatten (mycket surt
vatten, supersurt vatten), starka syror och starkt alkaliska medicinska vatskor, losningar som innehéller klor, bensen
eller thinner. ® Rengér dem med ren och torr tryckluft. e Vid anvandning i en diskdesinfektor méste handstycket och
sladden stabiliseras genom att placeras i en korg eller behéllare. ® Handstycket maste tas ut ur diskdesinfektorn
omedelbart (inom 1 timme) efter rengdrings- desinfektions- och torkcykeln har slutforts for att forhindra korrosion.
o Torka produkten helt efter att diskdesinfektor har anvants. Kvarvarande fukt orsakar korrosion pa insidan, etc.
o Autoklavera inte handstycket med andra instrument, aven om det ligger i en pase. e Det &r for att forhindra
eventuell missfargning och skada pa produkten av kemiska rester pa andra instrument. ® Varm inte upp och kyl inte
ner produkten for snabbt. Snabba forandringar i temperaturen kan skada produkten. e Stéll inte in
steriliseringstemperaturen hogre dn 135 °C. e Kontakta sterilisatorns tillverkare for detaljerad information om
cykeltemperaturer. ® Rengor handstycket fore desinficering. Om det finns blod kvar pa den interna ytan kan det
koagulera, och orsaka produkthaveri. e Fér rengdring och desinfektion ska du anvanda desinfektionsetanol eller
desinfektionsisopropanol som inte innehdller nagra tillsatser (kallas hadanefter for desinfektionsalkohol). Anvéndning
av andra desinfektionsmedel dn desinfektionsalkohol kan orsaka missfargning eller sprickor. ® Ta ut handstycket ur
sterilisatorn direkt efter att steriliseringen har slutférts (inom 1 timme). Annars kan det orsaka korrosion. e For att
sékerstélla korrekt funktion och séker anvéndning av den medicintekniska produkten ska regelbundna
underhaliskontroller utfdras i enlighet med bruksanvisningen for det ultrasoniska systemet. e Ingen sérskild utbildning
kravs for denna enhet.  Referera den har bruksanvisningen for steriliseringsmetod. ® Rengor inte handstycket i en
ultrasonisk diskmaskin. e Handstycket ar en forbrukningsvara. e Upprepad autoklavering kan missférga handstycket
pa grund av varme. Detta beror p& produktens egenskaper och &r inte ett problem vad géller kvalitet. ® Nar produkten
har rekonditionerats 250 ganger eller anvénts i ett ar rekommenderas att auktoriserad NSK-personal utfér en
inspektion. e Produktens livslangd och funktionsformaga avgors huvudsakligen av mekaniska péfrestningar vid
anvéandning och konditioneringens kemiska paverkan. Om du upptécker ndgot ovanligt som varmealstring, vibrationer
eller oljud, eller om den yttre markningen (serie- eller modellnummer) har blivit olaslig fore eller under anvandning,
ska du sluta anvanda produkten omedelbart och be din narmsta NSK-aterforséljare, eller en NSK-filial, att inspektera
den. e Meddela omgéaende alla allvarliga incidenter som uppstar i samband med produkten till tillverkaren och
behdrig nationell myndighet.
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Rengoringsdukar
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_6/_ WL-Adapter
M e U-1 + U-1a (ALPRO)
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=500Ix

WL-clean (ALPRO)

Anvénd lamplig desinfektionsalkohol i enlighet med de lokala foreskrifterna och riktlinjerna.



WL-Adapter
U-1 + U-1a (ALPRO)

¥

WL-cid (ALPRO)

Tube

Vanta med att aktivera sé lange som tillverkaren av rengéringsmedlet instruerar dig att gora det.

WL-Adapter
U-1 + U-1a (ALPRO)

¥

WL-dry (ALPRO)

Tube

WL-Adapter
U-1 + U-1a (ALPRO)

WL-Blow (ALPRO)
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WL-Blow (ALPRO)

CAUTION
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Class N

l 132C

350( | >15min

Class B

134C

3-18min
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CAUTION

Plasma‘ “ EO W“

For att undvika eventuella halsorisker for operatorer som hanterar avyttring av medicinsk utrustning, liksom riskerna
for kontaminering av miljon av utrustningen, maste kirurgen eller tandlakaren bekréfta att utrustningen &r steril. Be
specialistfirmor med behdrighet att avyttra sérskilt kontrollerat industriellt avfall att avyttra produkten &t dig.
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40°C 75% 50°C 85% 1060hPa
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% *0°C 30% >~ -10°C 10% >~ 500hPa

* Undvik alla risker for att spolningsldsningen ska frysa Det finns risk for felfunktion nar produkten anvénds ovanfér

maxgransen.




VARNING! Fara som kan leda till allvarlig personskada eller skada pa enheten om sékerhetsanvisningarna
inte efterfoljs pa ratt satt.
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FORSIKTIGHET! Fara som kan leda till lindrig eller mattlig personskada eller skada pa enheten om
sékerhetsanvisningarna inte efterfoljs pa ratt sétt.
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Forbjudet / atgarden &r INTE tillaten / felaktigt

Utfor steget / atgarden ar tilldten / korrekt

Om ... (hypotetisk situation)

Ultraljudsbad

Denna produkt kan rengoras i diskdesinfektor.

Denna produkt kan steriliseras i angsterilisator vid 135 °C.

Forflytta i angiven riktning.
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Forflytta i angiven riktning tills fullstandigt stopp nés.

Anvénd skyddshandskar

Anvéand ansiktsmask
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Anvénd dgonskydd
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Lampa/belysning/upplysning

Visuell kontroll

Dricksvatten

Temperatur

Handdriven

Forsiktighet, varm yta

Se bruksanvisningen

Foéremal med vassa kanter far inte anvéndas.

Tillverkningsdatum
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Tillverkare

EU-direktivet 93/42/EEC tillimpades vid design och tillverkning av denna medicintekniska produkt.
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Auktoriserad representant i Europeiska gemenskapen

Medicinteknisk produkt
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Katalognummer (Order cord)

Serienummer

Temperaturbegrénsning

Fuktighetsbegrénsning

Begransning for atmosfariskt tryck

Anvéandningsmiljo
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&L Transport- och forvaringsmiljo

j/lt Skydda produkten fran solljus
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Bracklig/hanteras varsamt

Hall produkten torr

Specifikationer

GS1 Datamatris 6ver unika enhetskénnetecken.
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Modell VS3-LED-HPSC
Kabelldngd 2m
Typ av oscillering Piezo
Optisk Vit LED
Stromforbrukning (LED) 017A(3.5V)
Méatt ¢20x129mm
(exklusive sladd)
Vikt 709
(utan sladd)

NAKANISHI INC. sl www.nsk-dental.com
700 Shimohinata, Kanuma, Tochigi 322-8666, Japan

NSK Europe GmbH
Elly-Beinhorn-Str. 8, 65760 Eschborn, Germany

[®] Besok var
"% webbplats

Specifikationerna kan dndras utan foregaende meddelande. 2024-03-26



